AVERTISSEMENT

LES DELIMITATIONS DE LA COMMUNAUTE
DE VESCOVATO

NOUS REPRODUISONS DIFFERENTS DOCUMENTS NOUS RENSEIGNANT SUR DES OPERATIONS DE
DELIMITATIONS DU TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE VESCOVATO INTERVENUES EN 1783 ET EN 1845.

CES DERNIERES SONT EN VIGUEUR AUJOURD'HUL.
LES DOCUMENTS CONSULTES SONT CONSERVES AUX ARCHIVES DE LA CORSE - ANCIENNEMENT
ARCHIVES DEPARTEMENTALES DE CORSE DU SUD ET DE HAUTE-CORSE - OU A LA MAIRIE DE

VESCOVATO.
LA TRANSCRIPTION DES TEXTES EST A LIDENTIQUE, C'EST A DIRE, SANS CORRECTIONS, NI

RECTIFICATIONS CONCERNANT NOTAMMENT L'ORTHOGRAPHE, LE STYLE, LA PONCTUATION QU LES

DENOMINATIONS...
CEPENDANT POUR UNE MEILLEURE LECTURE DE CES DOCUMENTS, NOUS AVONS JUGE UTILE DE

DISTINGUER D'UNE COULEUR ROUGE LES LIMITES OU LES REPERES RETENUS POUR LA DELIMITATION
DE LA COMMUNAUTE DE VESCOVATO (EX : RUISSEAU DE FORCIONE).

IL SAGIT D'UNE PREMIERE APPROCHE, D'UN MODESTE TRAVAIL DE RECHERCHES DESTINES A SORTIR DE L'OUBLI
ET A PRESENTER UN CERTAIN NOMBRE DE DOCUMENTS QUI ONT PARTICIPE A CONSTRUIRE I'HISTOIRE DE
VESCOVATO. UN THEME QUI MERITERAIT D’ETRE EXPLORE PLUS ENCORE.

FRANCOIS-XAVIER MARCHIONI (OCTOBRE 2019)
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LES DELIMITATIONS DES COMMUNAUTES DE CORSE
LINSTRUCTION DU 01 AQUT 1781

Par le traité de Versailles, le 15 mai 1768, la République de Génes céde a la France
ses droits sur la Corse. Méme si l'ile reste juridiquement possession de ladite
République, de fait elle est occupée et administrée par la France : seul I'exercice de la

souveraineté a été cédé, et non la souveraineté elle méme.

Rappelons trés briévement que depuis 1284, la Corse était placée sous la domination de la
République de Génes.

Au XVIII éme siecle les corses, étouffés par de trop forts et injustes impdts, se soulevérent et luttérent
contre les génois (insurrections dans le Boziu en 1729, le Rustinu en 1735, I'Orezza en 1743).

Au cours de ce siecle I'fle connaitra ['épisode de Théodore de Neuhoff, éphémére Roi de Corse.
Génes, incapable de lutter contre les insulaires fait appel 4 la France pour méter la rébellion.
Choisseul, alors Secrétaire d’Etat aux Affaires Etrangéres de Louis XV, voit |a l'occasion d’occuper l'ile
sans conflits avec les puissances d’Europe et notamment la Grande Bretagne. Il mesure la place
éminemment stratégique qu’occupe la Corse dans I'arc méditerranéen.

L'endettement prononcé de la République de Génes, fait que cette derniére cédera l'exercice de sa

souveraineté a la France.
Aprés une expédition militaire, Louis XV prend possession de I'ile en mai 1769 : Batailles de Borgu

{1768) et de Ponte Novu (1769).
Un décret du 30 novembre 1789, déclarera officiellement la Corse comme partie intégrante de la
France ( méme si Génes réclamera en vain la rétrocession de I'fle).

Louis XV, Roi de France, demande a ce qu'il soit procédé a la révision des limites des
communautés et des pieve.

Il s’agit de «/instruction de messieurs les commissaires du Roi sur la démarcation
provisoire des limites entre les communautés, les pieve et les provinces de la Corse du
Ot aout 1781.»

Ladite instruction déposée aux Archives de la Corse 2A sous la série 1C 11 a C24,
contient 32 articles.

Dans son préambule elle expose la problématique délicate a traiter :

«Considérant leur incertitude (les fimites des communautés.Ndlr) et [inclinaison
naturelle de chaque communauté de donner & son territoire la plus grande extension
possible, ont toujours été une source de troubles qui ont souvent occasionné des
funestes événements entre les communautés riveraines...»

Uinstruction décrit ensuite, 'opérationnalité de la délimitation des territoires des
communautés et des pieve.

Trois commissaires sont désignés pour procéder a une «démarcation provisoire», a
savoir : un député des douze anciens ou actuellement en exercice, le Pievan et le
Podestat Major des pieve respectives ( la pieve de la Casinca est évoquée a l'article 1
§ 3 de linstruction).

Ces deux derniers commissaires en cas d’empéchement légitime (maladie, ige,
absence), pouvaient étre remplacés par le curé le plus ancien pour le pievan, et
par la Podestat ordinaire le plus 4gé de la méme pieve, pour le Podestat Major.
Les trois commissaires devaient avoir une connaissance parfaite de l'instruction.



Les officiers municipaux et le procureur élu de la communauté concernée sont
convoqués a l'opération de déiimitation. Préaiabiement a cette derniére, iis devront
éventuellement produire tous documents, classés avec un numéro d’ordre.

La délimitation du territoire de la communauté de Vescovato, dont nous reproduisons
le texte a la page suivante, s’est déroulée en deux temps, les 11 et 12 janvier 1783.
Elle a été effectuée en présence des :

COMMISSAIRES :

Giuseppe Casabianca : Pievan de la Casinca

Angelo Luigi Corsi : avocat au Conseil Supérieur, membre de la commissione dei
dodeci.

Carlo Orlanducci : Podesta Maggiore della pieve.

OFFICIERS MUNICIPAUX :

Pier Antonio Ciattoni : Podesta .

Vittore Carlotti : Padre del commune .

Anton Felice Gregorj : Padre del commune .

Giuseppe Maria Buttafoco : Procuratore del presente luogo del Vescovato .

Nous avons essayé de traduire au mieux les procés verbaux de délimitation, rédigés
en italien.

Pour une meilleure lecture des documents, les limites ou repéres retenus pour la
délimitation du territoire de la communauté de Vescovato sont distingués d’une
couleur rouge (fontaine de Forcione).

Il en est de méme pour les quatre point cardinaux, distingués en bleu (al ponente).

La présente délimitation est considérée comme «provisoires. Elle nous apparait
comme assez grossiere, méme si elle prend en compte un accés a la mer, confirmant
ainsi I'activité économique de la communauté de Vescovato (embarcadére). Cet accés
disparaitra en 1846 et fera l'objet d’une contestation justifiée de la part du conseil
municipal, comme sur d'autres points en plaine (Arena, Mucale Parata...).

Nous avons vu dans Vescovato au XIXéme siécle (octobre 2016) que les délimitations
du territoire de la commune de Vescovato seront définitivement arrétées en mars 1846
(limites avec Venzolasca), puis entre octobre 1845 et septembre 1850 (limites avec
Loreto, Olmo, Monte).

Ces délimitations perdurent encore aujourd’hui.




PROCES VERBAL DE LA DELIMITATION DE LA COMMUNAUTE DE VESCOVATO

Aujourd’hui, le 11 janvier 1783, & 9 heures du matin ../.. auxquels (les officiers
municipaux . Ndlr) nous avons annoncé que lI'objet de notre visite était celui de
déterminer provisoirement les limites du territoire de leur communauté avec les autre
communautés limitrophes. vue pour procéder a une si importante opération, il est
essentiel que ces officiers municipaux et le procureur nous déclarent ol se situent les
exactes limites, ou les prétendues limites de leur communauté et ce, par la
production de titres ou de documents pour faire valoir leurs droits ou pour une
éventuelle médiation, éclaircissement ../..

Aprés quoi il a été présenté aux susdits Podestats, Péres du commun et Procureur le
proces verbal de V'assemblée de la communauté en date du 25 novembre 1781, et
nous avons déterminé que les limites de cette communauté, & framuntana avec la
communauté de San Salvatore de la Pieve de Casaconi et ce, avec le sieur
Casabianca... a/ molino, ol cette communauté rejoint celle de Loreto.

De cet endroit on se dirige vers le lieu-dit Panicale, en empruntant par un sentier
«sino al guardo della Cascuilla», et de cette derniére rejoindre en descendant « al
altiera detta la merla », poursuivre la descente en ligne droite « alla casa detto il Fornu
a chebia » de M. Lorenzo Andrea Ottavj de/ Carogno. Puis de ce lieu, descendre vers
la source et le ravin du ruisseau, pour arriver a la fontaine dite «if Forciones.

Depuis cette fontaine, rejoindre la strada pubblica (antica strada), et depuis cette
route et suivant le ruisseau, rejoindre en allant en ligne droite le fiume di Golo,

Al Ponente, avec la communauté de Loreto, nous avons fixé les limites qui débutent
«alla bocca di Cercherone» et descendent par «/i molini nel guargalo di Butrone».

Puis en direction a la hauteur de Siabia, dove sono eretti i termini (oU sont fixées les
limites).

Descendant en droite ligne vers la riviere, fiume detto Figareto, rejoignant I'autre
fleuve appelé Bello Rosignolo, toujours en direction dei termini erreti nel luogo dove
si dice Muraccia, non trés éloigné du chemin menant de Loreto a Vescovato (af
Vescovado). De cet endroit, aller vers le Caglino dei Santi, non loin des fondations def
antico convento di Santa Catarina (1).

Al mezzogiorno, avec la communauté de Venzolasca, nous avons fixé les limites ( le
10 janvier 1783 . ndlr) qui débutent au Caglino dei Santi, descendent par ce ruisseau
vers «e Terre delle Vignaninche», puis vers 'Orsatticcia, jusqu’a la strada pubblica qui
conduit a Bastia, au passage du fiume detto dell’Arena, continuant ladite route en
direction de Bastia jusqu’au terrain de M. Sonolet et M. de Saint Marc ( voir le
domaine de I’Arena . Ndir). Ce terrain jouxte ceux du nobile Andrea Ceccaldi. Puis en
suivant les limites des terrains desdits signori, jusqu’a la maison del capitano
Francesco Nicolai, actuellement occupée par M. Sonolet.

Depuis cette derniére, en ligne directe vers le Mucale (al Mocale), propriété actuelle
du noble Sebastiano Buttafoco et du signor Gratie Buttafoce et descendre toujours en
plaine a/ chioso di ponticchio, en empruntant ce dernier vers alli ponticelli, puis en
ligne directe vers la mer.



Al oriente, avec le lido def mare, du coté du settentrione, en référence au procés-
verbal établi concernant ia communauté de Lucciana, nos iimites débutent au pont
du Golo, en suivant le cours de ce fleuve, jusqu’a son embouchure a la mer.

00000

CONTINUATION DE LA DELIMITATION DE LA COMMQNAUTE’ DE VESCOVATO
SUR LA PARTIE QUI REGARDE LA COMMUNAUTE DE LUCCIANA

Nous nous sommes rendus le 12 janvier 1783, a 9 heures du matin, au pont du Golo,
ol nous ont rejoint, il signore Gian Battista Olmeta, Pievan di Marana, e if signore
Filippo Guerrini, Podesta Maggiore, et avec eux, il signore Simone Galletti, Podesta, if
signore Saverio Giovanni e Carlo Orsini, padri del commune, e il signore Giuseppe
Maria Bagnaninchi, procuratore della communita di Lucciana, auxquels nous avons
déclaré I'objet de la convocation, a savoir de les inviter 3 assister a la délimitation de
la communauté de Vescovato par rapport a la leur.

Nous avons porté a leur connaissance le procés-verbal dressé le 11 janvier 1783
concernant la communauté de Vescovato, et avons souhaité prendre éventuellement
connaissance d'é scriture e documenti, de leurs pretesi diritti par rapport i la
communauté de Vescovato.

Nous avons pris connaissance du proces-verbal de la communauté de Lucciana et
nous avons relevé que la position de cette derniére fixe les limites de la communauté,
depuis I'embouchure du Golo avec la mer, remontant, le cours du fleuve af Juogo di
miglia.

Aprés concertation avec les représentants des deux communautés, nous décidons que
les limites entre les deux communautés limitrophes de Vescovato et de Luciana, dans
la partie seftentrione, seront depuis /'emboccatora del fiume di Gofo con il mare, et
en remontant le cours du fleuve jusqu’au pont, dénommé Ponte Lago Benedetto.

00000



PROCES-VERBAL
DE
DELIMITATION DU TERRITOIRE DE LA COMMUNE
DE VESCOVATO

1845

an mil huit cent guarante cing et le vipgeime jour dg/@’oﬁéﬁ nous, géométre
délimitateur, nommé par le Préfet du Département de la Corse, pour procéder
conformément aux instructions sur le cadastre, a la reconnaissance des lignes de

circonscriptions des communes du canton de Zéscovato, ol nous avons trouvé M.
Gramarchi Andhé; maire de ia dite commune, M. Ortaniddiecce Apge adjoint, et

M. Y }ﬂaﬂ/ Martin indicateur nommé par lui, ainsi que les maires, adjoints et
indicateurs des communes ci-aprés désignées, convoquées et rassemblées pour

constater contradictoirement la démarcation du territoire de Zéscovato-

Arrivés sur le terrain, nous avons choisi pour point de départ celui du périmétre de la

commune de Zéscovato- qui se trouvant le plus au Nord, sert de séparation aux

territoires des deux communes de Horte et de _fZcciara, et nous avons parcouru la
ligne de circonscription, en allant du Nord a I’Est, puis au Sud et 2 "Ouest, ayant

toujours a notre droite le territoire de Zéscovaco, et A notre gauche, successivement

ceux de Jzcccana, de Venzolasca, de Joreto-et de Monte, ainsi qu’il suit :

ARTICLE Ter.

Liamnites avec le commune de_fucciana .

Portant div port dee Golo (), construdt sur lo rviére de ce nom, orn passe la route /'an/& AP

798 do Bastex & @ogyfww, ROUS AOORS FECOnil; a//’c;é/@a‘. Larticle 2 (ct-aprés transcrit). dw
proces —verbal de la détimitation: de lo commuane de Jecciana, par /20{(&/*5’(4'9’5 le et mmat mdd
/?f({/‘(‘elzl.' qguarante gualre, gie dr é'y/z.& y{/{/ﬁ}a’t by démarcation entre le tervitomre de la dite
comnnne et celid de Vescovato est mf&mmz‘ygﬂﬂ&:f/éaﬂ le: mtliete de Lt de b revtére dbe Golo



ﬂ‘/}g&bﬂ/m /towf l szwéeﬁn)zr%aé/, er descendant o cours vers LG8t el gzae/év £ (eI TIUE O
Lembouchine de la dite reviere dans la Heditervanée (2).

Le Géométre Délimitatateur : ./,%/‘56/

(1) - Suivant les prétentions de la commune de Monte, la limite entre Vescovato et Lucciana
commencerait a I'extrémité du clos de Brancale de M. le Colonel Buttafoco. Notre avis
sur cette contestation se trouve ci-apreés, page 19 et suivantes.

(2) - Suivant les prétentions de la commune de Venzolasca, le territoire de la commune de
Vescovato n’arriverait point a la mer ; il s’arréterait a 'embouchure du canal ou fossé de
Pinzuto dans la riviere du Golo. Ces prétentions sont consignées dans I'article suivant, a
fa suite duquel (pages 8,9 et 10) notre avis sur cette contestation se trouve également
émis.

EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DE DELIMITATION DU TERRITOIRE
DE LA COMMUNE DE LUCCIANA, DU 2 MAI 1844

ARTICLE 2éme

Limdtes avec lu commune de Vescovato- .

Portant dov aé/mk’ﬁ/éow& c-dessus aﬁféf'gﬂé / ce pouwnt est Lembouchare do \ﬁd‘d{”/ de Soinzuto dans
lr revidre dee g?)df)}, ot /ééd‘é{ de Lembouchure de b riviere div Golo dans b mers sutvant les.
prétentions de b comimune de Vescovato. rous avons reconrnu, zﬁ’c;é/'&r Lindbcation de messicurs
les: maires et indicatewrs de Jucciana, et do Vescooato, geee lr lgne faisant la démarcation
enire les tersitores de ces dewds communes est entiérement (/5!?)26‘& bar le mdleea da Lo db ba reviire
abe Golo, e Lotyorrs /éaﬁ lr. brarche //m(y’sa'ég ere: remontant (o cowrs vers £ (Yeest et iz e se
lersieane awe front it Golo ozéyéaeﬁw b rowte royaé& .,--'V"’@d? e WBastza & .nggz'é}zz'm selor los
chzfc’oﬂd' de la commune de Vescovato ef aw commencement da clos de GBrancale.
z’?,ééa/'/mafd & M le Coloned ngdéfg[om\; sl sur la reve dvodte de la susdbte reveire, sutvant les
foretendions ae. lr commurne de MHornte.
Gette contestation entre by commune de Monte e celle do Vescovato, n'intéressant nallement lo
commune de _Jacceana, rous- avons oos. celte Sparite e notre /é/'r)(f&oeﬁéa/ QU IMESSIEUsS: les

mires de ces. lrodr (MJ!M,&?'M&J‘{?IZ&’ GUCC RS, HRSL Waé& ndicatewss:

Pour Vescovato : % ¢ (maire). D. Potetts (indbcateary .
Pour Lucciana : Mordicore (maire). Geopges TFrarnchi findicatenr)
Pour Monte : 8. icacly fmaire), C.98 Micacli findicateur).

6’8/@4& (v%fm& o o rrecreacte far-nous Gometre Delinitatenr SOUSEIFIE,
Y
A Vescovato; le 20 fevrier 1845 - Martel



ARTICLE 2eme

Linites avec la commumne de Venzolasca

Messicurs. les matres et indbcatears do Vescovato et de Venzolasca rn agand fu s accorder sur
e foint e &ﬁﬁ(mf e la bigree. Wﬁlf lr démarcation entre les: Lervitores: des dewts commuanes
W' (wor%a'ﬁ fous 7208 ﬁr{; /éowf les: conciler: ainst g{;-?f ROLEE E5L /éfafr/sf} /b(r/f Larticle 76 dee
recieeid ﬂm'%oa@qm rqyant foe g PELLSE ROUS QUONS, ro(//éfme’/mt ez articles: 8 el JS db
méme: recued et & Larticle & du riglement, général die 70 octobre 7827, consigné les frétentions

mﬁa#@m«c/w-z/w comges dans /&/é/‘fif{“/if, auviss ya-’z/sml .
Yétentions de la commune de Vescovato- .

,fa éyfw démarcative /éw‘f e Lermboucture de /is?wy e Foce. Nova dans la Véditerrande et
emf/ﬁfww’f/ de l'Gst i £ Cuest: par Lo mmidthees dudits éang, /Z&rﬁzw’c‘z L origene aég/ﬁj:w Ao Sppzrito .
/01}3& (){W'& la /é/wm corlestation.

Le maire : Siamarchi . Uadjoint - Otandicces - Uindicateur - e Martin

Sorétentions de la commune de Venzolasca .

,éfz é'y/w dirtsotre /écmf ae Lembouckhure a&‘/&ﬁw’ dor Lonzute dans bl riviére dee Sole, et eat
‘/www’& die Nord ate Jud /éaf lo imdiee dudit ﬁzﬂfg’ /éafga'ﬁrl 8 fO1ULEO7 FOEC Ve clang de Foce
Nooa, potnt ot find la contestation.

Le maire : P Gigfers . Les indicateurs : <. Crestint. [F. SFetrigniard .

D ot SUSHT: ROUS QUONS. EnSUdle 1econnct d@/‘e& Lindbcation de messieurs les: madres e
indicateers. des deat> cominnes. e b /gm@ e schare los dewr Lervitodres /’ﬁd%‘a:‘{(/g el e
/ﬁa/"/,&/mfa& c/&fc?(vgy der Fpce Nova, en remontant oers f@acwé(/mymwﬁaﬁgg&a@ chemin
aé@mﬁbc/d} ot metewr de Sonticcdo.

7 (@Wﬂ démarcative st cnsudle ﬁmzé(’/ par laxe die susait chemin do SLonticelli ow de
Sonticcdo S & Lextrémitd Nord- Cuest dvne /ﬁ%wefe b Qg{dz‘gﬁm' leare Sunon; sttuée

ae Jud deedit chemnin; liete dbt. Horte oir commence wune nowvelle contestation.



Nota .Les maires et indicateurs des communes de Vescovato et Venzolasca ont signé cette partie du
proces-verbal.

Gontestations

Gorétentions de la convmune de Vescovato .

Settvant é&yé/f?f/zfm de lr comumane de. Vescovato, @/w de Jg’&awzﬂbﬂ FE& a/”’y@- oers: le
Jed, o &5‘{/5/?]26’6’/&@!‘ Lare di chemin qeit passe: entre éﬁ:ﬁ/‘@&w@w ot susalit QBMWO"(?L’&/Z’
Semor, de WBetafoco ./{ﬁféc/, e Tormase ./ﬁzz‘r)/)w—ﬂm;&é; de Sotars ﬂrym,- et de la venve
Lanarota gee. restent s le tervitotre de la commune de. Venzolasca et celles de Gasabiarca
Ravizr et de JSébastiant ./6352&, Gl & Leatremite JSudlest de lo seconde fropricté et
Casabiarica Xavier:

e pont azesdit lr égﬂe se detourne vers £ Cuest et c’-ff(/o/mf’e ere reritonlarndt, par le metlieee A ere
otetr chemer, age'o{mc/ Yuee t'//;é/‘aa'(zzééz get ,r{;'éam lr Wé e susdit Gasabianca aw Novd,
de. celles des /‘é/*ed: ,ﬁ{b@u}, desaits Jebastians et Casabianca, o passe wurn aulre chernin et odyfrut
Lz contestation.

Nota : Le maire, 1’adjoint et I’indicateur de Vescovato signent la présente contestation.

Goétentions de la commune de Venzolasca .

Seivart les /é/'f},‘cwabmt de b commane de Venzolasca, aw contrade, la @/Mx deémmareative est
/ﬁfmé(t/wx‘- Laxe dit chemin qud passe ak . Vord do dir //Wo oo Gusabianca: Q/mwz{  flesqec o

Lextrimaé Nord- Cuest de la: aéf&/éf'oﬁ/wtfp otr ar leee wrenowoel embranchement de chemin:

et Lo (/gmmw détourvee vers leJud ; swudt (o midiew de chenin. yzw'/éad'd& & & Ouest des /ﬁf'o/éwc:fed'

de Gosabianca Ravier et de JSebastiand ./@ff,( Jsger Lextrématé. de lon seconae dudit

Gasabianca fores des rwines dun ancien bitiment W Mocale. ot s '(;émz wr autre

embranchement de chemnen el w/jfw‘ la  freserte corlestalion.

Nota : Le maire et I’indicateur de la commune de Venzolasca signent la présente contestation.

@a/ﬁw)&t’ ci-dlessus cﬁ&@ﬂé lr 49'/20 é)ml&/éaa‘ér@/ém le: centre des rutnes de bancien bdtarnent des

Mocale, et est ensuite, formée en montant vers le Jud-Ouest, par Lare du chemin de
C/’ene/'tﬁtccz}){/&d'gw?} Lanbranchement dun anceen chemin abardonrné. et lraverse les lerves
L@Z!ma/afzm o domane de l Arena.



Lo éy/ze lindte se a/a"ycwz{ successevement vers le-Jud et vers £ Cuest, sudt les traces c}f/tez}w
connaissables die susabt ancien: chemen., & travers les terves do /) ﬂ'e/u{ s la rencontre de la
propridte de la vewve Jepids bewdir. (rena.

)% botrt: sescdit la éym/ démarcative sudt le miiea d wgﬁ&w’ e sebare l proprecte de la vewve
f(ﬁ/{é tervoir de Vescovato, des terves do I (rena e&c{?m/é/w‘zé’a’} e Gasabianca Perre;
tervotr de Venzolasca, jusga'ts bangle Jid-Ouest de cette dervdire:

Do bt axgré e W}e}v)ﬂéf/ﬂég frenant successtvement d‘ﬁwz&w-cﬁ)ﬁc&bfw dont: dr/w)zc%aé’/
est colle de O Cuest, est enticrament formde foar la linette (Jossé mtoyen) des tearres de [ Urena,
gee restent loules sur le tervttone de Venzolusca, davec les frobridtis de b venve _.,Vééazi,
& Ortondiccce Ghartes %/zgatét, e Gasabianca Serre, oo Grocicchia Jous,, d’g/ﬁ‘m zgz-éfﬁﬁ{,
dex b vereve Albertine Marie Francodse, des hiéritiers Gusabianca et de. Ceccalels Mare: Antoine,
setuces:sur le teryitoire de Vescovaty jusqe 't b route royale N°798

72 bigne lindte se dirige oers lo-Jud et é’d'{ﬁlm,é&/édl‘ lace de lo rowte m(}m/raé pusge Lenarodr
ocz Lo dite: rocele a élé C/éaye?/ ot o commeence une nouvelle contestatiore.

Nota : les maires et indicateurs des communes de Vescovato ct Venzolasca signent la présente
délimitation effectuée par le Géométre délimitateur Martel.

Gétentions de la commune de Vescovato-.

L@ ligne continue détre formée par Laxe de la route royale jusqe'ly Lembranchemnent du chemin

de [ lrena & Venzolasca, et ensude par Laxe de co dernder chemin L JUSGU b direction de

Z 'a'/gyé Nord.Est de b snaison a/ed'-ée}‘ga'{'m-aé,féccdfm' fwz&m Setece ot /éf'c‘;j: dotdet: chermin: et

@ /’a@é Jeed Cueest don: bitiment rral situé dans le vigre de Guattord Ravier aw licw-dir

Deiceppo

_@a/éodzl' susdst, (o @fw/c’maﬂnfm S c/z)g'y(; vers £ Ouest et aboutit directement &. /’a/g b de

bétinent de Glattons Xavies:

it a{fy//:; Ly limicte se rend en éy/zx: drotte o celiut Nordl Cuest dumn avetre bitiment raral de-

ngﬁg‘ C%a/a Gl sitwé dans la sommid dite, Silvestraccia, die cdté de Yernzolasca, ef

Falcorape, du cété de Vescovato.

De ce dersecer- afyzé, b éyf&(y aroisodre se rend. directerment: au c'ﬂgﬁ(m& @ retesseaen deJanti avec

celii gai. descend de g fortaine de Venzolasca.

Duelit cay%a%&. la @Jw de démarcation &fg/ﬁﬂm«:’fy par ler b dow Lt die: recisscaee de Janti
pusgud Leatrémité Jud- Ouest de l frofridté dite de Clicosone de Ggffory Fearn Saul, foint ol
/ﬁa’t fr contestation.

NOTA: le maire, ’adjoint, l'indicateur de la commune de Vescovato signent la présente
contestation



Yrétentions de la commune de Venzolasca .

JSevrant @Mmﬁm deta commune de: Venzolasca; la éy/w scbaraliste e«f{ygfmeb par lare
e Lancienne rovte o Ueria gt passe a £ Ouest do Lo frobredté de Gasabianca Laovier
S qe riissean de le lrena
Elle: est emm'z‘g/ﬁfwzc’@ /éo/' e rtlocee die bt deedit redsseat, en remontant sor cowrs oos l Cuest
g 05 & ot des reanes dun anclen fressotr construdt dans- la profridté de la venve Jonarole:
Marianne; liew dit Orsatriceda
Dz, /éomé J{/ﬂﬁf}. Lr. @/w & a@"f‘g& vers e S Cuest o, ﬁ(&ﬁf(mé /é{rﬁ Ve ar/‘?yd& Nord. Crest: des
rezines. di pressour e b vewve Janarola; elle aboutit directement 6 Lextrémité Nord de ly bimdte
gt devise lr vegne e ng&f{(yﬁm' jm/z .gga;éd;rf& de celle de 9344//%‘0« C%a/z’ Jebastiern, liw di
Decepo
72 bigne lindte est i formée far celle de la vigre de @af{%w c%a/a- Sebastien et celle de
Grattons Xavier; é*«fyae/é& restend sur le lerydtotre de We/mdzefc% pusgudr £ W Nord Cuese:
de cette deruire - dotr se detournant vers le Jud, la lmite &stﬁme’&/éaf b traeer gt schare
ercore la vegne dueclit: Grattoni et successcvement celle de Jacching Frangors, lervowr de
Fenzolasca, des c%éfmyfzje/w, ces derviers et restent s W&rcoaato{/am& seir o serve de
L COrsatrecea
De ce dernter potnt, la lgne démarcative est formée, par- celle di partage des canx en remontant
L@ fgne divisoire se diggeant vers. le Jud- Ouest; est formde par los limites des foropridtes dudlt
&%{;{//, de L{/'"c)’bfyd’x Antoine, ode _ﬂaﬂc Frangods-Lavier. de Wt)zcgm'fm- Forid Louss,
& Oplondieccce ./'(/g;re- et dune autre div susdit Gaffore O%(m @a/ dite 6)/”'0&0/%)., restant lowtes
sur lo tervdtoore de Vernz asca, pusqe v ler rencontre de celle de éfgzorz’ Mare Antotne, sur te
serre el Jilvestraceda ou af&ﬁ/c()ﬂg‘a
De lo susdite rencornire, (o @/w de démarcation: se /m;é/w vers leJud, et descend /é{rf b linte
entre (a frofrélte de Ghiosorne g reste logowrs sor Yenzolusea, et celle die susdst éf'ggzom
Maro- Antone et ane autre of Ortandicce Rotond, située ser 7/e.fcowzto;( flesgue dans le
redssecin de Santi, o{z//f)m‘ b contestation:

NOTA : le maire et I'indicateur de Venzolasca signent la présente. contestation.

Jete et fir de la delimitation

o derveier point diss &, la lgre: démarcative est ensudite entidrement forsnée bar e mdsee die bt
L ?

e redsseaee de ffm(i, e rermonéant sor cours: vers £ @mzt, Nordl Oveest et g el ser LEPIIEIIe: ¢



Lextrémid - Jua- Cuest dinrn enclos dic stear L%W; (‘MW/ZZL"' af{  JELIIEE, oliviers et sdwé ser la
reve: (yata%ﬂ ettt recesseae: foint ot conmumence e tesyetodre de la comumune de Joreto.

Nows avons renooyé; apris b décisron. & entervend de la part e monsiear le .Qa/(y@l a seyet aes:
CORLERtations ce-dlessus, la clbture de cette parice de rotre /é/'océ@—aa‘éaf GULE 11ESSLEUS S les madres

et ndicatenrs ont WJZ& QUEC FROUS.

NOTA : les maires et indicateurs des communes de Vescovato et Venzolasca signent le document,
ainsi que le Géometre Délimitateur, Martel.

Avis du Géometre Délimitatewr  sur les contestations ci-dessis

Nows, Gomitre _@e’/dmfafwwoadwgﬂé

./@/{zc aQuotr exaniné auec sow les aﬁwzms farties dor tervair e éz‘g‘w

U, le fprocés-verbal de la délondtation dew 70 janvier 7783,

Lir, len matrices dbiadléen de Vescovato e de Venzolasca.

Ouii;, los meaires et indscateurs do Vescooato et de Venzolasca dons. lears dives /&/é&ﬁﬁ

Gonsidérant gue le procés-verbal. do délimitation dw 7Q jarvier 7783 ne peut seroir i cabli
definitivement la lindte tervitorsale;, attendi quil nest pas rédgé aveo assez de carté ot de
/ﬁﬁecafm et que éﬁ'.-/éom&f( 4 /Wwfaf-wwofwlém&mmw /éaﬁ les dewsr commrees.
Gonsidérarnt gee les: mtreces. fprésendent & fetw prés lex 1méme cagé}avm- et lassent dars (e méme:
embarias.

Gornscdérarnt afeﬂaf geee danas les endrorts ot la é)nd‘&fz»’w'tﬁof)at CORECSLED, eﬂa/w/éf'eéceﬂm. /w&
Lorgours: b caractire a{o/ﬁnf{/ désirabile m/ﬁwfa/é& maieire:

Ponsons yz&-’z/a‘e/mk convenable de /Mm les limdtes dline mandire ﬁr& et oariable dans toute
lewr étenabee, en opérant yz&e@m réa@yexm%f& maéw/ww&/w SIS NOCAFUR RS /ée/'a/m totl a}/ﬁdf.
de vee la délmdation de 7788, ne Ldtat actuel des matrices.
A cer Get, nous somunes davis que les limites entre le tervdove de Verzolasea ef celu de
Fescovato docvent: éff%zm s towle lear élende, az)mz'gw?éf.wk x
S ég/af/ c/éna/mt/bﬁ/émw de-Lermbouckure douw Golo, d&ﬁzﬁfé de Lonzuto dans la rivitre
du Golo et se d@m vers. le Judd, me(ﬁﬁﬂe}p par le mliece dudit ﬁ&f@my&?d /eta/gy e
Foce. Vooa
L& mitliew dudit dlang, en remontant oers. VA @aaft;,/@'rz alors la démarcation 2 JUSGL At paSSqFE
dit. Cheman die Sonticcio, aw bicw dit Sonticells.
72 ot Susait, la @ﬂ&&)ﬂd‘armﬁrmé&/(m Laxe de susait c/ﬁe/m)z(]'{zdryw’&, Cextrémeté Nora.
Owest de: ér/vw/éfze??’ de Buttafoco O%a/a: Sumorn, lew dic  Aorte, ofr arvive wr autre cheman,
passant enlre érd?&ﬁ/v/é/ﬂé et cellede: Gasabianca Lavier






e o, b ég/ze Jg’éﬁm&és‘/ﬁ £ a/zl"yea/af vers (o Jud, Jﬁw‘ﬁrmée/ /éa/' Laxe de ce nowvean:
c%am)aé fusgie i Leatrémeté Jua-Est dune autre . frofyidte dudit Gasabianca. dite le. Hocale.
Cnsudte se 27774 J/mee/u‘ vers. ' Ouest. elle montera /ﬁaf lo tndleent l ure vteer: chemir,
fresgue f/?;é/'a{aaéé/ entre da proprete e Gasabranca aw Nord, ef celle Q/m//‘éﬁ&ﬂ ﬁ(ﬂ{ et de
Sebastiarnt /@e/ e Lfffa/(/mgzl e liew dit le . Nocale, pres des ranes dun vewr bdtinent
foréant cerom, o aboutet lo chemin de Vervnerdiccedo-

@’af/éofﬂ& susdlt, le (éyfw demarcative passera far e centre des. rudnes. di vtesn bitiment des
Hocale et Je/*r{ﬁfmeb /ﬁm Laxe du chemin de Venerduceio, dans la direction ﬁ/mc;écz/& de
4 Cuest, fusqe'ts la sébaration des terres de /. rena et dune froprité de la vewve Lebids, sétuds:
ace Siedd diecdit chemn.

7 (éylaz dlmtalive gudlant ac Laxe die chemn ef se détournant @ ym&(‘é&, mﬁfme'e’/éﬂ/‘
Lo rreclevee %{mﬁﬁé!ﬂ@m entre la M/é/we de tor MJWW; ym' reste sur Vescooato ef wee
/éa'/‘tfa'fﬂ‘ dbe comaine de l: Arena et me/é/'qéﬂet& de Gasabianca .@m restant sur- Venzolasca,

pusgaer L eatrématéJud- Ouest de cette derndire propricte,

e ce dervier /éom, by limidte sera m/mwe darns les directions successives de ! Ouest el
b Jeect, Jfoar le mdlecee & ure M%&Jémﬁw latssant & diodte les fropridtés de divers, dont les
nomms Sont Ecrdls s les crogus anneres aw /é/mﬁt—ywda/, el a (yawcﬁ&, lowours le domaine de
re 6‘6[1((2/%‘9!(0’6‘1 o /Wﬂ/@déx/’l/%ﬁdf de. Bastia & ng;yﬁ(zb—.

Lare de ladite route er descendant vers le Jta/ﬁ/vrwmf l é‘m{@kfd‘g@’n&m{%&& ot resivs e
dell rena.

e serae mazaz‘&(/ﬁi/mée/ par le: rmdlsecr det LF dadit rudssease, en remontant son comgé/m?a/’c}f
Lembouchure dun el rassean sans rony cure les: MM bt steer CGannato o Crezea &
£'Est et celle-de ﬂxvzkméjmw & & Oueest.

.?fr- @m dénarcative sera ﬁfwzeb/éaf' e rreliece doe let: d&Md reisseai susdll, en remontant
SO7L COUI JUSGEL G SO LAUSSALCE Jell A lewe & rodunde dela otgre e g%ﬁdﬂ‘ el

et /éaf)zz.‘ sesdlit, by londte se rendea directernent & /’wgzéz Nordl Cuest e biitinent reral
abeclit 19?;'/’5/'{/, SE0E Aans. Scv susdele: agma e Sonreet é’//b/w cebnnant de la colline dite, die colé
de Vescovato, Falconaja, et dit-coté de. Venzolasca, Jilvestraceia,
Drealsr afm(y/f; by ég/w divisotre: mﬁfme& /ér]ﬁ celle- e /ﬁwﬂgya des earr dans b direction
e /’@ﬂw{/wgwhw//éow é/é/a& Hevé de by colline gt s Lrowve s la limite Nord de la
forofrcete dite die Gliiosone de fggﬁ c%a/a- Forel,
@m/é(}t)zf/ sesalt, b éyfw e démmarcation J&/ka{; vers: le Jwed, suevra encore la @fw e
partgge dles can dewns. éz)é/'@éf‘/été e eézbﬁmed/ké‘gm we redssean de Jants,
f,yé mecdiete die: Lt dbeait mzémeawﬁm lr czfema/wam &1L FErRONE SO72 coma'é/mgm'c‘z
Leatrémite Jud ouest do Lenclos cof);éémm en oliviers di i SZ_W& ol les dewr teryitores:
cessant de se CWC’!‘ et oty conmmence celut de l commurne a?/.?,oo/?m

Signature : Hartel .






ARTICLE 3éme

Sartant die dernder ot cl-cessis aédgy/w ROUS QADONS FOCOrUL, a”@r&f Lindication de
messtcurs les maires of tndicatenrs de Vescovato et de foreto, qee la Ygne yzwjzzé la
deémarcation entre (s terrdloires de ces dewr commenes se &)@'& vers lo Nordl @a&s‘&. directement
ave midsese dle devexr Aomm/éémdm/w&”é& chemin de Vescovato & _Joreto, entre &M/é/u’f,éa/&
.éfa"(z'(r/u' L%/zp%'m- aw Nord et celle de Ordandbecce /Qey& au Jed, lew ait f!ﬁmk’cfa, /éaﬂ log
s de Vescovato et Tersninorn /éa/* CELT %&ﬁﬁeto.

Tt wne contestaton s élant devoée, el tows nos ucjgf{d‘. /50{:/‘ les (ﬁm cesser ayart &re CUCLT,
ROUS QUOFLS (vyﬁrme'mf/zé awax articles S8 ef 75 duw Recued ./gf-'f/z/oa@(/e- et & Larticle & ae

."Zﬂéyéme/z{ Genéral doe 70 octobre 7827, consigre les prétentions respectives des dewr cormmaurnes
dons d&/é/'éﬁmf, m)m‘-yw’(szf R

Des. bornes. susdites, la éy/w &e,‘zﬁw&zﬂ!s‘[& £E a/ég'gf’/ vers le Jud. Cuest, directement aw liew dit
LBocolina, oty passc un sentier allant de Vescovato &_foreto-
Jir limite est formée par {aze dudit sentier; en allant vers leJud, due coté de Loreto; jusque dars
o reetssenie ae S e//a/'()s.s'{'gwo/o
e padlieie e Lt dludit redsseane, en: descendant son cours. vers-le. Nord- @m&l{ﬁd lr. démarcation:
. /'(za'ga @ conmnencenent de lo /l/‘o/ﬁ/'tcfo alte Frcareto , di-stewr (ﬁ‘gzwzi e Bostior.
o /é()t}zz.‘ secsalt, la é'y/w divisore st dans a@wﬂw&( gf’/ae'/wé’/ de £ Cuest, lo linrite de b
/qué/m de Freareto ym' reste sur le terrdooe de ‘7/&9000{;60;( /k&f?‘[&’d"* Sort elrénite Judl
Oueest.
Te ce dervacer /50{/3[ L (é'y/w delandative se a/z)g;m vers lo Nord, Nord. Ouest en traversant le
ruisseat de Frcareto, directenent sar-les: bornes ya//' se lrowvent: & la sommité de-Slabia, danse
Vs /é/'(;é/?e/& et & /lea de distance, aw Jud, dic bitimens raral de @a‘yﬂazzoﬁ _@fzéb/éa; ﬁ()f)w oL
L/f'a('téz coritestalion.

Crequis Visugl
‘e fa Lvare ce enndoe Lix rormmrrane

| P
5. NVescovate

ot elle 8a Lozeho,
¥ ‘(.25"/".".5-“//!1 .%gl’t";.’— )J("/d'{

" ’ I Y fp et L radt” ‘.“-=
‘-j)-’""'nk:‘('/-?)ctr/f’ Co o efre Herkzsnal s

Forerssastors



Nota : le maire, 1’adjoint, I’indicateur de la commune de Vescovato signent la présente contestation.

Grétentions de la commune de_Joreto-.

Des dewex bornes situbes aw licaw dbit Ferminon:d. la {g’m& démarcatie se aé'/g'w vers £ Ouest, Noral
Cuest et aboutic directement sar celles gt sont Wm & la sommite de Stabia fen traversant le
FELESSELTLL Q@e//mw&s‘{gn()ﬁ)/, powt o{yf}m"- lr contestation.

Le maire et les indicateurs de Loreto signent : Bernards, Savind Bernard, Perre Ambrose.

Judte de la délimitation

G somumet deJStabia, i a éé convenu: gie dr @Iw demarcative se rend divectement darns (e
rutsseaw de Butrone. aw dessus die mowlar de. Guidecells ﬁ/&r Gésar et consorts, & gmé’/
distance dudit moulin et celii de Guidvcellb ﬁ@wv& et consorts, point oty les dec tervetodres
cessend de 8¢ coy fer et Oty commence celut de-le commuune deMonte ﬂz/ .

Gt messteurs: les: marres. et indicatears. ont $GrE auec rows. cetle pariee de notre /if'acé&w'éﬂl
dort rous avons renuoye la cldture a[/g’ﬂuaw apres oy décisron & mtervernsr de la prart de M L
%feé. Lt Jg&»n@éz/ COPULestation ci-clessus.

(@) Daprés notre avis dmis ci-aprés (fages [9.20 et 27) aw syet des limdtes entre
T escovato et Monte, cclle entre Vescovato- cbfw'eto-a'f/w'c‘- mw&xzwajfei&
S cme’yzw/acex e ﬁozxzt /'ﬂcéyf(é ci-contre, elle seract L/ﬁfme& /éa/" le: malicte dee resssenee e
CButrone e remontant sor cours vers £ (pﬂe&f, iy A CQ[/&'J{ /'zafyz&b‘; sa rassance aw bord die
chenuie o Othneo- ¢ _Loreto.
S lo, clle se rendrad par ane fgne & abode & lo coir de Ghercherone, situde &
Lembrarchenernt des chemns deMonte & Vescovato e & WBaste, Spownt g{&(d/@ﬂd‘ by divizior
des teryetotren des GUALLE COMUNLRES e We.wooato; af:’-forefa, deMonte et o Obmeo-

Nota : les maires et indicateurs de Vescovato ct Loreto signent avec le géométre délimitateur le
présent document.

Avis di délimitatewr swre la contestation swr la contestalion ci-
C@SM/

Nows, Geomitre Deélondtateur Jomwg'yﬂé,



Ve, et examnd Létar des lecr ern é{z’y«:’;

Yie, lo  broces ~werbal de délmdalion de Tep parwter 17838,

Lie; lo matrice détailée de Vescovato- et de_Joreto

Oz, messicars los maires des: communes dans. lewrs: dires /w/éec‘gf

Atendie g alecine des: dewae lindtes. /é/'e’tmcéw&- cé/;a/'t et dautre ne nous. foarad w'/yﬁfm& a
celle décréte dins. le. WA:~0€/M de délimitation sus-mentionné,
o Atternde et e tervan contestéd se brouve: z)‘@éo&é en partee dares cﬁagz&& COrRIRULRE,
Fresons gm’%mﬂo&mﬁ dtablir entre les. dewr tervdtotres b lindie b /éééf/ W‘o ﬁaw%/&, SQFES
loulefols perare de vue les a@é&a‘de‘oﬂ& e L anclern procés-verbal de délindtation, ri léat actuel
des matrices:
A cet et nowus. sommes dovis que les limdtes. entre les: tervitodres: de Vescovato et celid de
_JLoreto dowent é‘/zgzrew seer Lotte Létendie des fowls corlestes, awst ym’%ﬂm’f‘ .

Ghrtant des. borveen de lor Horaceea, la lamdte Jmﬁww}y}af e éy/w drotte gt aboutira
aze loeee det Boceholina, ot passe: wn serdter allart de Vescovato & Loreto.

D, pont sesdit, o @/w démarcative se aéxye/'a' directerment aw fo(fyﬂ/e/zt et Hedtssean de
Frcareto et de [().?e//(m)es'a‘yﬂo/o.

Dedit: cvgﬂzml; Y2 éyfw lindte se rendia diectement s les émﬁ&m & & Gommitd de
Stabia, dans by M‘fc}kéaé (?cgyzuzzzoéi _@%zéé/é& fpotnt mﬁm’ﬁéz corlestalion.

Signé : Hartel, Géométre Délimitateur .

EN VERTU DE L’ARRETE DE M. LE PREFET DU DEFARTEMENT DE LA CORSE, DU 8
DECEMBRE 1845, LA LIMITE ENTRE LES TERRITOIRES DE VESCOVATO ET CELU! DE
LORETO, SUR LES POINTS CONTESTES, DEMEURE FIXEE CONFORMEMENT A L’AVIS EMIS
CI-DESSUS PAR LE DELIMITATEUR.
AJACCIO LE 26 JANVIER 1846

SiGNE MARTEL

Gopce de Larvété de M. le 97¢/et, dw 8 décembre 1875

Nores, Gocfet dee @g‘é(mfcmm& de b Corse, Gffecier do la Jegion dfeonneur;

Ve, le proces-verbal do détinitation: de la: commuane de Joreto- et le crogurs visuel de la linite
ertre cetle commine ef celle de C[/ees:cooam; a/ea'yueéz & réseclte qiee des contestations se sont
dleoées an segel des limtes des detex tervdlotres,



L, e (WJ{IWL@CJ&‘ Lervaens corntestes,

L, /em%/ﬁw#f do messieurs les Geométre ditimitatewr ef Géométre en cﬁ‘y[aé(/ Gadastre.

L, /&IWO/‘/ de monséenr le Directear des Gorlributions Directes. en date du Z/«z&/ dervicer:
Ve, Larticte 8die Rcglement: da 70 octobre 1827,

Lie, Lavis doe Gonsed d'Seat do Qd(’/%ﬂz’/b IO sur lo mmode dinstraction des Qeestions.
é@(&ﬂw ere matiire de délimedtation,

Gonscdérant gue le lilres des dewr commemnes sur los Lerraing conlestés sont & peee prés les.
mEnes, pudsqee lesdllts tervadns sont anfposés ern fartce rzfol'em et-¢ Vescovalo:

Gonscdérant dun autre coté gee b /é/wr‘é&m’féa’/ e définitation ﬁe’a@ré le Fer p paroter 7, 78S ne
/'c:/y?}ww s e rensegremnents asser préce pour powvor decider en /Jaﬁzf,ef connaissance de
caHse, éz’gz&% des dewer comunines est /ﬂmﬁfz&b dans ses Mm&bﬂ@:

e dbx lors . i convient o' cm@é{‘w e @ﬂe divisotre ya&', en: concdiand aulond yac'/éo,mzzé- fous
lex iuteréts, donne awux lindtes des. dewux tervdtowres de la /gm/a/%é el ce caractére de persrarnence
/'ea)ﬂww/wéf/éaﬁ los ﬁgzé’//wm;.

Gonscdérant gue o lindte profosée par Lagent délimitatear réuntt en divers avantages,

Arrétorns,

Article 1. Ja /gr/w de démarcation entre les dewr commines Ao Joreto et de. Vescovato sur
/ea*/éam&f/ contestds, demeure fixde sutvant lo lisire rouge i C/WMngj‘mré - dosseer:
& Savos

Sartant des borvies dela. Horaccee, la bmdte &r{.fﬁﬂnﬁ'&ﬁm’fm éyxm drotte gt adouli aw lice
dit Boccolina, oi passe an sentier allant de Vescovato- & Loreto:

De: ce /)01)?1‘, lr (/gz/w démarcative se c/z):'@& directement au rquﬁwﬂz des dewr redsseanr de
Fcareto et de Bellarossignolo.

e by, ellese rend directement sur les borves /é/x,m/eﬁ &l sonmundd de- Stabica, dans la Wc’te
e Gng 220l g%zé@a, powt WW la contestation.

Article 2 . £Z,ﬁc%)‘lbﬂ' o /JI%’:THM arvélé sera advessée & monscear le Wirectewr oo
Gorndributions @t)‘f’r&’d; Ma{yéd ‘err asstren Lexéeudtion en ce W;/ﬁ CORCEFTLE:

Faet é-lékwcfv- le 8 décentbre 1845
Je @ym- it Gorsed oo %fw‘&, ALEOrEEE
T B. Peralds






ARTICLE 4éme
,é?ﬂu'te& avec la commune de Monte .

Srtant du a{c’/me/‘/éomt Cr-alessus. c&’&gz&é reows: auorns: recornre d. abrés Lindbcation de messieurs:
les: imaires: et indicatewrs de Vescovato ef af&u/f”mfe, g l @/Z&ﬁ&fmf la démarcation entre
los decr tervitotres de ces dewr COMINULRES, e&é/ﬁzmc’a/}a/‘ b rndleett doe retisseaee do @uﬁwm_, &
descendant son cours vers o ../ifgnﬂedt,(/'mryzm vis & ot dhe molin de siewr Geccdicelle ﬂf es

Gésar et consorts, siuésur lo /we(}mmé& dhbedst recinsead:

S pownt Sesait, lo @fw &%ﬂmﬂ&'fzz cordinaarnt o Jfocre /é/‘éa" lr méme: derection: gue devant, se
rend directement aw sommet d e rocher a/érgzﬂé sous lenom de Sonzuto o Lanicale, saué we
e a LEst abe bbtiment raral &re/mk'/j e @Ns@?ﬁf candri et consorts.

Dudlt rocker lx /g/w démarcative se aé}g'y& vers ['Out, derecternent &L a/czyé'/ Seed Gt dun ancien
bitiment ruiné o MMW biew dit: Gusucicole.

Dt Wé& la @/w lindte, Wgamw vers lo Nord- Oty se rend. directement aw sommet dee
rodher con sous o nom de 17%/5(: la merfa

Arrivés & co dervder pownt, messeears: Lok 1naures. et indicatewrs: r ont /Jéﬁ été daccord sur la
direction de la é@z&a@aﬁﬂdxm&bﬂ.

WJ @votr ghuisé crutilement tous ros: moyers. de conciliation, rous: avons. C()gfg‘f‘/]&é/im‘ e 2% 2
articles 78 et JS die Recued /ﬂﬁi%oa?'ym&, et & Larticle 8 dee @g&ﬂmﬁ Génerad dow 70 octedre

7827, consegre: daves. notre ﬁ/wé&%e/'éa/, les prétentions respeclives dos QT comunes, agst
gt W et -

Goétentions de la commune de Vescovato.

.Vﬁ?ré(ﬁae divisowre se z/(/yecm[ totyocrs & /éezz//ﬁ/'éar vers lo NordlGst, se rend, en secoant b (éyﬂc’
pee sersehle de artage des eqeet passard par V3 ﬁc‘&- Vord ae la maison rarale o Cttave Gésar:
Setuée aue liew dit de. Tornachebia, et dun autre LIl 1UESeqtt Ul @ SOn. O7YG6Re lé/'e.r de lo
sommité dite Sunita Gasicede
D potrt seacdit, lr @/w delimtative fﬁ‘rﬁ/ym:’& par le muliew dit Lt de redsseat de
Frorniachebia, en descendant vers £ &{/mgw’aa sor enbouchure dans celud de: Torcione eb
ensudte par le rndtices dbe bt de co dernters towyours: e descendant ﬂw@/m&qy&- o chemin et
conduct de: Vescovato-& Bastia.
f e dudit chemin, en alland vers-do Nord, die coté de angr[(h';/gfwwh ﬁﬂﬂm@&bfy'{wg&’& SO
cinlranchement dans lor rowle mumréy ./‘VE’Z 98 et Laxe de ladite rowte, lotyours ey allant vers
CBastr, é{,-/é/me’/ s, /é&fg{d e mdiere de port die Golo, construdt sur b riviere de ce nom s

fort ot commence: le territotre de la commane de. Jarceiana.






Nota : le maire, I’adjoint et I’indicateur de la commune de Vescovato signe le présent procés-verbal.
SFrétentions de la convmune de Monte .

D rocher de .O/-e%/ta la merta, o @/m sgharateste se af@eajzé successivement vers. leJud-Gst
et v ’(EJJJ; mg/gfme’cv /c(w b créte awx auw/émzéwfwg. W%a&w /‘(b‘“ L sormunicte; dite Snta
Gusicie, pusqu'és colte dite Srnta Mazzone.

De. cette derniere sommelé, la @/w limdte se af)yka & lr nadssance dic redssean de _@ff¢o, o
ere Suenre Lo cours; de cotechant cu /,cowu‘e/k(d'ywbw /éawgg& dee chemun de Vescovato & Bastrz.
72 égﬂf dirisotre est abfﬂ;/ﬁﬁ/zée'/éaﬂ Lazxe dudit chemin: e allant du coté de @dﬂ'ﬂhukﬂy{m
dars lo raisseatt de Forcionie.

De ce dernter ﬁomf br ‘/@'Mﬂ démarcative w{ﬁmzeb ﬁw‘ le mitlere di recisseaie de OFCLONE, et
suerant son: cours vers fe:. ) 3/'0/: /'M‘y«/c}fa'm enbochire dans la riveere die .(/’?‘)/0, y(a' a lietr vers
Letrémaé Jud-Gut die clos de Brancale de monsiear le Golonel .ggtszg'ﬁar, ot ot les dec
CONIMUres. Sont ékfz{/‘/vyﬁm der celle o Yucedara.

Nota : le maire et I'indicateur de la commune de Monte signent le présent procés-verbal.

LES PAGES 14 A 16 SONT ABSENTES DU PROCES-VERBAL

i o gete dune trentame difiectares.

_Qtdoz;m& par sa lettre dbe 20 Wars. fréciée, morseur lo mare de Vescovato ne dermande la

PEHIUOI O CELIE COMUTILEE glee ae e M’w& Ku/m e céga ae /JZO/ZZ‘W, /,'lozszreo/ee /éaf fr

commane de Maornte. Nowus royors yaz'cz Lerad e&w/a‘w/, £ /’aaém)zz;sf/‘a&bﬂ( pge @ /éf‘qéoit

. abrer ce (‘/Wmmf; e (/'af'ﬂaﬁ'& a cetle réunior ég/a&ﬁé/ foartre oo sur le méme versant
Jpar la commaurne of Clno-

La landte serait /éédd' naterelle et /b/m(/?‘/w Gar e chernin et condutt deMorte & Bastia et gt
/ﬁk la linte entre les. cornmunes: deMonte et o Clno., est darns /Ié&ﬂ'&(m endbotts, trés suet &

varcer: TL est méme recorna gaf’/f &y obére lowfours: ;we/gw&: Wﬂﬁwﬂﬁ, toittes éiy/ﬁ{éf guon

veent &y faire des rébarations. D aillorrs, lo fartie W/wﬁwf b comumuince d Cmo-rn est ficzs

bien considérable (environ vingt & trente fectares).

Cre rome’yae/m&, nous somunes daods que los lndles entre le lervdowe do b commune de

Yescovato et celut de la commane d”Cbno-sotent jwm dana. towle lewr dendiee, ainse g st
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Descroption de la limite fproposée .

Ja @/w de démarcation partira de. Ghercherone. sitwée & Lembrandbement des chemins de
Monte & Vescovato o & Bastia, ef re/’aﬁ/‘ﬂze& dans la direction duw .. 1’5#(/—(5)&*//&0% Lare de
dersiter chesmun /a' bt e AMonte & @m&éz/de/a wne autre croir, dite o Groir o Ohno,
setuée o Lembrandchement di cheman de foreto-o Obno.
Ja égz/w délimitative, geittant e Laxe die chermin et se dirigeart toggours: vers. le Nordl st serar
mézmzac{/ﬁ/me’& s celle dbe partage des eawx, en passart fpar- /ea'/ééaf/ Aautes somumetcs de li
mordagrne, nolamumnent par ézf/éoa'zz‘& rocadlese dite if Gastello, par lr Bocea Galanchella,
par e sommet des- Sointes, par le: lhew dit < Slollo, par le somunet de Hinwzetta, ef celud. de
Mazzont, /éaw les Gusande ok est situde lo makon rarale die scewr Matted Seaweorer /é/ﬁéme &
Obno, par le mnilien des madsons de Golluro, aw Nord, ef tout /é/'f}a", de celles: de Fortind et par
dr M/@ di Fordine, en traversant ensuide lr route m(}adyﬂ/b@d? entre lo /)owf doe Golo et lr
maisor: de Il zﬂgy(b/ms'cai pessgue stir- la reve dvoite die Golo, dotr elle arrivera directemert, par
/L’MWZW do sa direction,, aw nidiew de bt de cette reveere, /éaﬂzf yazj/{wz- éz-&c;’éaf'a'fm des
Lervitodres des lrods communes. de Vescooato, & Olmo- et de facciana.

Fact & Vescooato le 27 mars 1845

Martel

PAR ARRETE DE M. LE PREFET DU DEPARTEMENT DE LA CORSE, EN DATE DU 9
SEPTEMBRE 1845, LE PRESENT PROCES-VERBAL A ETE APPROUVE EN CE QU! CONCERNE
SEULEMENT LES LIMITES NON SUSCEPTIBLES DE DIFFICULTES.

A AJAacclo LE 26 JANVIER 1846

Martel

¥

Gopte de Larrété de M. le YFdfet, du 9 seplembrel 845
2eme Division - Srefecture de la Gorse

Nows; _@fg%&afz @géw‘temmé detla Gorse, %md&/(&_{éym dhonnewr

S, le /éroaéﬁum'éa/ de délindtation de la commune de Vescovato, dresse par M Marted
Geometre Deélimitatear dee cadstre et le crogads visuel y annexé,

T, éa-/\;‘:jz/ﬂmt dir 10 octobre 7897,




Goresidérarnt gece; beern yzw/a démarcation des limides entre les tervitosres de Vescovato el celid
des commanes de ficcciana, de Venzolasca, de Joreto, et de Morte. ait donné liew & diverses
CORLCELALLONES, FLEr e & Wow a ce gue éﬁ/wﬁ&aefda/ SLUEATELUCOIUE SO %é/'owé qutard auz

linttes. rnon contestées.
Aryétons ,

Article 7. Ve /-ma‘z:waM ouvert le QQ/%W o M. Marted, Sbometre Delimitatenr die
Gadastre, constatant les lmdtes die tervitotre do commune de Vescovato relativement auze
lindtes des communes de Jicciana, Venzolasca, foreto c Monte est a@{é en ce guc
concerne sealement les lindtes non er(;éaﬁ/,e&aé g’ﬁ{'{z/&%‘

Article 2. cgr/éeaéfw/a e frésent arvéle sera adressée oo M. le Directenr des Contributions

@Mfw chargé dere assurer Lexdeation ce gl le concervie.
g 7

e @ye/e/ dir Consed de _@y'gda/v, AOrERE

FB. Leralds
SLardis le 22 Janvier 1860
Monsieur le _%

Vous. avez renvgyé & mon frédécessewr le 16 juillet 1849, abrés vowus étre copformé
aux: observations. contenues: dans sa lettre du 11 fuin frécédent; les foééces dun profet
tendant ¢ établir des nouvelles lindtes entre les communes de AMonte, dObno et de
Tescovato.

Lo comité de L Gntérdenr gue fac eru devodr consulier sur la sudte & g donrers @ émis
Lavis sucoant :

bnce qete concersie la comnmumne de Monte. .

S est orac que le teryitoire de cette commune se prolonge irégulicrement entre les
commune de Vescovato et o Olmo; i west pas moins évident que le terrain quil s 'qgi
de distradre ne forme pas ure enclave.

Letat de choses actuel remornte dure ternps enmémorial, i satgfat tows les titéressés. et

ra dorné ¢ awcune réclamalion.



e changement froposé aurad pour gifet de réduire de frés dun tiers le teryitoire de
cette commune fovwr augmenter celie de Vescovato guci est deior trés dtendu ; i
modfterais novn sealemernt la circonscribtion des deax communes, mais encore celle des
dewr: cantons: et i soumettrait les. fpersonnes et les proprictés & dewx, juridictions
dferentes ; enfin; & serait de nature @_fuire naitre entre les dewx communes
lindtropties des aninosités qul importe surtout de prévenir dans wn Département
comume en Gorse:
bn ce gues concervee la conmmnune o Olino; les SO hectares gl s qgit den distraire, ne
Jorenent ni une enclave, ni ur /II‘OW)W, et la linite actuelle est ausse naturelle et
aussg frxe que celle guon fpropose de lué substituer:
Adoptant ces considérations qui miont pary fondées .../...

LES PAGES 25 A 28 SONT ABSENTES DU PROCES-VERBAL

Moo ruissean de @tb{%f{), s elle sudt le cours dw radssean foar lo miliea. de son é'g : psqee e
passqge v chermine de Vescovato & Bastia. Ja lmte &sz&& par Laze die chemiin susait en

£& a@y@m& vers le Nord die coté de ngaz@mw dars le raesseau de Forcione.

St descend. - par le mdlbec dualit fztmngykm?m @ son embouchure dans la rivdre do. Solo, aw
/6:?&/' de Lenclos de DBrancale, fropfreéle de M. le Cotorel ngdtgf)'co, ot o los dew

terrdtotres confinent avec celii de la commane de Jiecciaru.

Article 2 éme . (Zz;'éméaom e Meﬁt arsété sera adiessée & M Lo Directear des

Contrébections Directes; ré(r{yé den. asswrer Lexéeation e co ?za'f le: concersee.

Fuct a"/..é'acab' le 20 .s'¢telné/'e/ 7850. Soer copte ('Mﬁ}?/ aaﬁmw
Sour le %«t er tourviee: Lo Geometre en ('@Caf// Gadastre
e Consedler de _@‘a@'ﬁ"fm @e@axy Marvionnelly
Golonna SBozc



LA DELIMITATION DES TERRITOIRES
ENTRE VESCOVATO ET MONTE

Nous reproduisons ci-dessous, le rapport du géomeétre délimitateur du cadastre, daté du 02
septembre 1850, ainsi que l'arrété préfectoral ( non daté ), signé par le préfet de la Corse, Rivaud de
la Raffiniere ( du 03 / 02 1849, a mai 1852 ), relatifs a la délimitation des territoires des communes
dc Vescovato et de Monte. Nous observons cependant que le plan de délimitation porte au niveau de
la propriété Buttafoco, & Brancale, commune de Monte, la mention manuscrite au crayon rouge :
"limite fixée par arrété de Mr le Préfet du 20 septembre 1850 ". Cette opération d'importance
semble ne pas avoir fait I'objet d'une délibération motivée de la part du conseil municipal de
Vescovato. Cependant une délibération concernant la délimitation des communes de Vescovato,
Monte, Olmo, et Loreto a été prise le 25 octobre 1845 (?), suivant un plan ayant fait 'objet d'un
arrét¢ préfectoral en date du 08 décembre 1845 ( Ndlr : voir le plan de délimitation du secteur de "
STABIA *). Rappelons que la délimitation des communes de Vescovato et de Venzolasca a donné lieu
4 une délibération, datée du 25 mars 1846).

RAPPORT DU DELIMITATEUR

" Nous, geometre délimitateur soussigné,

Considérant que d'aprés la lettre de Mr le Ministre de I'Intérieur & Mr le Préfet de la Corse en date
du 22 janvier dernier, le projet de réunir & la commune de Vescovato, un terrain prolongé
dépendant de la commune de Monte, ainsi qu'une trentaine d'hectares, dépendant de la commune
d'Olmo, est rejeté.

Considérant, des lors qu'il ne s'agit plus que de statuer sur les contestations auxquelles la
démarcation entre les communes de Vescovato et Monte a donné lieu,

Considérant, que les prétentions de la commune de Vescovate sur les terrains contestés ne
s'affirment sur aucun titre, tandis que celles de la commune de Monte sont conformes aux
dispositions contenues dans les procés verbaux se délimitation du 04 octobre 1782 et du 13 janvier
1783. Qu'elles sont justifiées par les dispositions d'un jugement arbitral, rendu le 25 pluviése de
I'AN 9,

Considérant, enfin que les terrains litigieux, de la contenance d'environ 150 hectares, généralemeni
composés de terres labourables de bonne qualité, sont imposés au rdle de la commune de Monte.
Nous sommes d'avis que les limites entre le territoire de Vescovato et celui de Monte sur les points
contestés, doivent étre fixés conformément aux prétentions de cette derniére commune, savoir :

- du rocher désigné sous la dénomination vulgaire de " TEPPA L4 MERLA " oti commence la
contestation, la ligne de démarcation se dirigeant successivement vers le Sud-Est et vers le Nord,
suivra la ligne des eaux pendantes, passant par la pointe " LE CASACCIE ", jusqu'a la pointe "
RAZZONE ". Dela, on descendra en ligne droite a l'origine du petit ruisseau de " DICEPO ", puis elle
suivra le cours dudit ruisseau, par le milieu de son lit, jusqu'au passage du chemin de Vescovato a
Bastia. La limite sera formée par l'axe du chemin susdit, en se dirigeant vers le Nord, du coté de
Bastia, jusque dans le ruisseau de " FORCIONE ". Eile descendra par le milieu du Iit dudit ruisseau,
Jusqu'a son embouchure dans la riviére du GOLO; au fond de l'enclos de Brancale, propriété de My
le Colonel Buttafoco, point oui les deux territoires confinent avec celui de la commune de

Lucciana "
Fait a Ajaccio le 02 septembre 1850 . Signé : MARTEL



ARRETE PREFECTORAL

" NOUS, PREFET DU DEPARTEMENT DE LA CORSE,

VU LE RAPPORT DU GEOMETRE DELIMITATEUR DU CADASTRE EN DATE DU 02 DE CE MOIS, LES AVIS DE
MR LE GEOMETRE EN CHEF ET DE MR LE DIRECTEUR DES CONTRIBUTIONS DIRECTES, SUR UNE
CONTESTATION DES LIMITES TERRITORIALES QUI S'EST ELEVEE ENTRE LES COMMUNES DE VESCOVATO

ETDE MONTE.
VU LE CROQUIS FIGURATIF DES LIEUX.

Considérant, que les titres de la commune de Monte & la possession du terrain contesté, sont
constatés tant par un ancien proces verbal de délimitation de 1783, que par un jugement arbitral du
25 pluvidse AN 9.

Considérant, que ledit terrain est imposé au réle de la commune de Monte.

Considérant, enfin que par l'attribution des terrains litigieux & la commune de Monte, la limite des
terrains des deux communes prétendantes ne laisse rien a désirer sous le rapport de la fixité et de la
régularite,

ARRETONS

ARTICLE 1 : La ligne de démarcation entre les communes de Monte et de Vescovato est fixée
suivant le liseré rouge carmin du croquis figuratif annexé au dossier, a savoir :

- partant du rocher désigné sous la dénomination vulgaire de " TEPPA LA MERLA " ot commence
la contestation, la ligne démarcative se dirigeant successivement vers le Sud-Est et vers le Nord,
suivra la ligne des eaux pendantes, passent par la pointe " LE CASACCIE ", jusqu'a la pointe "
RAZZONE ",

Dela, elle descendra en ligne droite a l'origine du petit ruisseau de " DICEPO ", puis elle suivra le
cours dudit ruisseau par le milieu du lit, jusqu'au passage du chemin de Vescovato & Bastia.

La limite sera formée par l'axe du chemin sus-dit, en se dirigeant vers le Nord, du coté de Bastia
Jusque dans le ruisseau de " FORCIONE ".

Elle descendra par le milieu du lit dudit ruisseau, jusqu'a son embouchure dans la riviére du GOLQ,
au fond de l'enclos de Brancale, propriété du Colonel Buttafoco, point oii les deux territoires
confinent avec celui de la commune de Lucciana.”

NON DATE . SIGNE : RIVAUD . Préfet de la Corse



LES AVIS
DU
CONSEIL MUNICIPAL

DE
VESCOVATO

Archives de la Corse (2B)

CONSEIL MUNICIPAL DU 25 OCTOBRE 1845

Le conseil municipal réuni en session ordinaire, examine le projet de délimitation du
territoire communal, établi par M. Martel, Géometre Délimitateur. Le maire,
Giamarchi André, donne lecture de I’avis du Directeur des contributions directes.

Les élus municipaux «estanent gque les linutes froposées sont les flus fropices &
conciier les: intéréts des communes respectives; & savornr celles de Monte, Clno- et
Joreto; et sont davis g,ui%yxa» ééatk—éwa@bm telles yu’eﬂe&.smt(/a/w/ea rapports
des ggents: du cadastren.

CONSEIL MUNICIPAL DU 25 MARS 1846

Le conseil municipal réuni en session ordinaire, procéde a 'examen du projet de
délimitation des communes de Vescovato et de. Venzolasca.

Le maire présente en séance les différents plans et croquis figuratifs relatifs a ladite
délimitation.

L'assemblée délibérante décide de ne pas approuver le projet, aux motifs suivants :

« JTes @Ile&‘/ inooguées comme devisions, seartout four ézﬁa/m qy@m-e, @ commencer & la
rowude Q@a/& sort t}v'g'gmé'emg re se composant que e /{gﬂ&r/ brisées, et dans ﬂmfe(wf
endrodts, traversant des propridtes & Lacde die sample  fossé nécessairernent amovdbles ; ce geel
Lendradt: & perpéluer entre les dewx cormmunes; les contestations gu'dl importe essentiellernent
de preévendrs lorsquon procéde & une délindtation défindtive.

Ge projet est contraire & la situation des liewx, d prolongeradt le territoire de la commune de
Yenzolasca, Jfour la  fuire communiguer avee celle de Jacciana, en enlevant ainsi ¢ la



comumuane de Vescovato, gue est tntersmédiaire; toute comununication avec flo mer
communccation iileressante & lune des communes la plus populense et des plus productives
de toute la Gorse ; attribuant ainst ¢ la commuane de Yenzolasca, ﬁéz& délendue gere le
/JI‘OC(;J»-OeI'éa/ de 1788, qeee et oS, ﬁtis'a(?/ abouti le terrdoire de la commune de
Yescovato ¢ la mers dans la cote orcerndale, /.J/acé sere le premeer /ﬁ/wz- des montagnes,
parallele auwx rivgges de.la Mediterrande.
Jes inconvénients. les. /lée& RA'H freavent nadre dune /ta/'edde délimetation; parce gue les.
habdants de Vescovato, rauraient aucurne issue four arviver lrewr o s e/uéa/yaemf
lecrs denrées:
Les ot%(ye& de Vescovato et de Venzolasca sont situés v la mordagne, & peu fres sur le
mémee flan, dans la direction du Nord awn Sud ; i est donc naturel de délimiter les dewx
tervetowres de £ COuest & Fst - cest & dire de la montggrne @ b mers de tracer wrne. /(1'9/1@ quee:
luisse awr tervitoires urne /on‘('oﬂ/ a /,'vea/v-ea' e’gwba/e/zte/ st le rwaqge de la mer - tandes geue
le forofer allowe & la comunune de Venzolusca, toute lu cote mardtone four le feere tersncner
sur e terrdtoire de Tescovato, par an angle aige.
T exciste prés le Golo, vers leJid, un chemin dénommé «f& SLaratar ou de « Jaint . Antoines.
bn frenant ce chemin frour limite, on laisse & la commune de Venzolasca, la plus grande
partie du rivage de la mer ; mads die moins la comnwne de: Vescovato rer est fas
W/éfmmz& déshérdtée.
En sutoant le cours de ce clemin, dans la direction de PEst & £ Ouest, or arrtve aw redsseate
de l i Arena, gus coufpe et by, en abandornant ce chemiin frowr lresser me/.)/ms' . grande étendue
awe teryddtoire de Tenzolasca, o remonterad le reass ey s o la. route gfgyaé& oot ot la
délimitation de la montagnre oient s¢ joindre & la plaine:
Ene ac/qémﬂt ce proget, au liew des nombreuses. lignes. brisdes quc rendent fresque mybosscble:
la destinction: entre les dewx terydoires, on sabstiueradt & des lindes arbiradires; des limdes.
naturelles et inpardables, conune i est présent par fe&f@é/m@&z{/‘ b matiére.
Savoir le rudssean de £ . lrena; et au fowt oir ce redsseae towche. le. chemin: (/e_ﬁz Garata, ce
chemiry, le seal gue dans: la plaine aboutisse i la mer el gui conséquenunent dodt appartend
awx dewx: communes, ce qut est dautant plus nécessaire gue depuis. gul est placé sur la
comimuire: de Venzolusca, i est devenu meaé/e/‘,jﬁutez a@ﬁééw'fmbﬂa".
Sour ces motifs; le consed municgpal est davis gull y a liew de modfier dans la partie
aferieure; leprojer de délimitation présenté . .. /...
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